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prgeons (palomas); les oies (gansos) et les canards (patos) four-
nissent des plumes, des ceufs et une chair délicate.

Parmi les animaux, les uns sont carnivores, clest-i-dire
quils mangent de la chair d'autres animaux; les autres sont
Jrugwwores, c'est-i-dire qu'ils se nourrissent des productionsde
la terre: herbes, fruits, légumes.

L'homme est i la fois frugivore et carnivore. Outre la chair
des bétes que nous venons de nommer et d’autres semblables,
il mange encore des fruits et des légumes,

XXVIl.—LES ANIMAUX {.511;.{-'"11‘

Les deux grands groupes d'animaux sont: les animaux qui
ont des 0s, et les animaux qui n'ont pas d'os.

On nomme vertébrés (qui ont des vertébres) les animaux qui
ont des 0s, et invertéhrés (sans vertébres) les animaux qui n'ont
pas d'os.

Les vertébrés présentent ce earactére distincti

ils ont du sang rouge.—pavL BERT.

XXVIII.—. ESCARGOT ET LE CHEVAL.

Un cheval paissaiv dans un pré, et regarda avec mépris
escargot (caracol) qui poursuivait son chemin lentement et
avec grande peine. Tu es l'animal le plus tardif et le plus pa-
resseux et tu ne sers & rien, dit le cheval. Je ne sers i rien,
dis-tu? je sers plus que toi, répondit l'escargot; je parie (apues-
to) avec toi que je monterai plus vite au sommet (cimz) de ce
mont-la que toi. Le cheval rit aux éclats et gagea (aposis).
Aprés ceci le cheval alla (fué) paitre et se dit i lni-méme:
Jattendrai jusqu'au moment ol ce misérable escargot soit sur
le point d'arriver en haut, et alors je passerai en courant i coté
de lui, afin qu'il voie (v¢a) ma vitesse. Le cheval fit (kizo) cela,
mais il oublia malheureusement ce qu'il avait parié. L'escargot
grimpa toute la journée et arriva vers le soir an sommet du
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mont. Le cheval vint bientot aprés, mais il vit avec terreur
que l'escargot était déja en haut; il perdit la gageure (apuesta)
et V'escargot se moqua (burlé) de lui.

Traduit par O. G. Alvarez.

XXIX.—MONTAGNES,

Les montagnes sont rarement isolées; elles sont placées & la
suite les unes dec autres ct forment des chaines de montagnes
(sierras).

Les chaines principales sont les Alpes, qui séparent 1'Italie
de la France et de ’Allemagne; les dpennins (Apeninos), en
Italie; les Pyrénées (Pireneos), entre la France et I'Espagne,
les Carpathes, entre 1a Pologne (Polonia) et la Hongrie (Hun-
gria),; les monts Qurals, qui séparent I'Europe de I'Asie; le
Caucase (Céucaso), entre la mer Noire et la mer Caspienne
(Caspio), les monts Altai, entre la Sibérie et la Tartarie; les
monts Himalaya, au nord de I'Inde; P 4¢las, au nord de 1'Afri-
que; enfin la Cordillére des Andes, qui parcourt 'Amérique du
sud au nord.

Dans I'ancien monde, les grandes chaines sont presque toutes
dirigées du levant au couchant; mais dans le nouveanu monde
elles vont du nord au sud.

Le mont Blanec, dans les Alpes, est la plus hante montagne
de 'Europe; elle s'éléve i quatre mille huit cents métres au-
dessus de la mer.

La plus haute montagne mesurée dans les Andes est le So-
rata, de sept mille sept cents métres. Dans I'Himalaya, on
trouve des montagnes qui ont jusqu's sept mille huit cent vingt
meétres de hauteur.

XXX.—LA CONSCIENCE.

Il faut (es preciso) faire le bien, il faut fuir le mal.
Mais qu'est-ce qui est bien? qu'est-ce qui est mal’
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Eufants, notre juge est en nous-mémes; ce juge prononce, et
son arrét (fallo) se fait entendre,

Le trouble est dans le ceeur de celui qui a fait le mal; la rou-
geur (sonrgjo) est sur son front; il fuit le jour et se cache plein
de honte.

Car sa raison s'éléve contre lui, et lui montre le mal et toute
la laideur (fealdad) du mal,

Celui qui fait le bien a P'ime tranquille; il ne craint (teme)
pas les regards des hommes.

Car sa raison Je soutient, elle 1'éclaire et Iui montre la bon-
ne voie.

Il y a en nous un sentiment qui nous dit:

Voili ce qui est bien, et voila ce qui est mal. Ce sentiment,
c’est la conscience.

La conscience est la terreur des méchants, la joie des bons.

La conscience du méchant le condamne quand les hommes le

louent (alaban); la conscience du bon I'absout (absuelve) quand
les hommes le condamnent.

La conscience, c'est la voix de Dien qui se fait entendre en
nous,

De la Palme.
XXXI. GRANDS FLEUVES.

Des montagues coulent (corren) des sources (manantiales)
qui, en se réunissant, forment des ruisseauz (arroyos). La réu-
nion des ruisseaux forme les rivicres (rios ¢ributarios). Si une
grande riviere porte ses eaux dans une mer, on la nomme fleu-
ve (rio caudaloso).

En Europe, les plus grands fleuves sont: lo Danube, (Danu-
bi0), qui se rend (dirige) dans la mer Noire, apres avoir traver-
s¢ I'Allemagne, la Hongrie et la Valachie; et le Volga, qui tra-
verse la Russie pour se jeter (echarse) dans la mer Caspienne,

En Asie, les principaux fleuves sont: 1° ceux qui coulent des
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monts Altai dans la mer Glaciale; le fleuve Jaune et le fleuve
Bleu, qui arrosent la Chine; 2° le Gange (Ganges) fet 1’Ir‘zdus
(Indo), qui coulent de 1'Himalaya; 3° le T'igre (Z'igris) et.l Bu-
phirate, (Eufrates) qui. partent du Caucase e se réunissent
avant de se jeter dans le golfe Persique (Pérsico).

En Afrique, c'est: 1° le Nil, qui sort des lacs Nyanza et
arrose I’Abyssinie, la Nubie et 1'Egypte; 22le Niger, dont I’
embouchure est au golfe de Benin; 3° le Zaire ou Congo.

L'Amérique est remarquable par 1'étendue des i]euves.qui
arrosent ses vastes plaines (llanuras); il y a, au nord, le Saini—
Laurent (San Lorenzo), qui prend sa source (nace) du lac On-
tario et tombe dans le golfe du méme nom; au sud, I’'Orénoque,
qui traverse la Colombie; 1’4 mazone, le plus grand fleuve du
monde; la Plata, dont la largeur (anchura) est telle, 4 son em-
houchure, qu’elle ressemble & un bras de mer.

Tous débouchent (desembocan) dans l'océan Atlantique.

XXXII. MAMMIFERES.

On distingue parmi les vertébrés cing groupes d’animaux:
les mammiféres (mamiferos), les oiseaux (aves), les reptiles, les
amphibiens (anfibios) et les poissons ( peces).

On appelle mammiféres (porteur de mamelles), les animaux
qui nourrissent leurs petits avec du Zait,

On divise les mammiféres, d'aprés lenr genre de nourriture,
en carnivores (mangeurs de chair), et en herbivores (mangeurs
d’herbe et de fruits).

Les carnivores se.reconnaissent &4 ce qu'ils possédent, & cha-
que méichoire, deux dents longues et pointues (puntiagudas),
les canines (caninos); A ce que leurs dents molaires sont tran-
chantes (cortantes) et qu’ils ont les pattes armées de griffes
(garras).

Les ierbivores se reconnaissent i I'absence ou & la faiblesse
de leurs canines, & ce que leurs molaires sont propres & broyer,
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XXXIIL. LE CORBEAU ET LE RENARD.

U
'n corbeau (cuervo) vit

un morceau d(‘ fl'OI 1 :
AU nages 1l - 3 f 2\ A
aty U 'V \Glﬂ. ef ]e prlt f\fU??IU_f. Tres con-

dans un jardin, prés d'une maison
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tent avec ce vol (robo), il s'envola dans la forét, et se posa sur
un arbre pour le manger en sireté. Un renard, qui flaira (0fié)
le fromage, et qui avait aussi de I'appétit, dit au corbeau: mon
cher ami, je suis charmé de te rencontrer; on loue partout (ala-
ba por doquiera) ton chant, quelques uns disent et avec raison
que tu chantes mieux que le serin (canario), le rossignol (rui-
seiior) et I'alouette (alondra); aie la bonté de me chanter quel-
que chose. Le sot (fonfo) corbeau croya (creyd) la flatterie
(adulacitn) du renard, il voulut (quiso) chanter, mais au mo-
ment d' ouvrir son bec (pico), son fromage tomba a terre. Le
renard mangea le fromage et rit aux éclats aux dépens du sot
corbeau. Voilk ce qui se passe au monde! Ne croyez personne
qui vous loue immodérément; comme le renard, il ne cherche

qu’a vous tromper (engaiiar).—Traduit par O. G. Alvarez.
xxx1v. LEvRcPE (Europa).

I’Europe est la partie du monde la plus civilisée. La fleuris-
gent les sciences, la littérature et les beaux-arts. Le sol, cou-
vert de villes populeuscs, est cultivé avec soin. On y trouve
beaucoup de routes et de canaux. De nombreuses fabriques et
manufactures ont enrichi les Européens (Europeos). Le com-
merce lear a ouvert (abierto) tontes les contrées (comarcas) du
globe. Leus armées (ejércitos) sont les mieux disciplinées, les
plus braves, et leurs vaisseaux (navios) naviguent sur toutes
les mers.

Le climat est froid dans la partie nord de I'Europe, qui com-
prend la Norvége (Noruega), la Suéde (Suecia) et une portion
de la Russie. Tout au nord se trouvent les Lapons (Lapones)
et les Samoyedes (Samoyedos), formant la race la plus petite
du genre humain.

L'Europe se termine au sud par trois presqu'iles qui jouis-
sent d'un climat trés agréable, La premiere comprend ['Es-
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pagne et le Portugal; la seconde, I'Italie; la troisieme, la Tur-
quie d'Europe et la Gréce (Grecia).
I T -

L_Europe a un grand nombre de mines de fer; elle posséde
aussi de riches mines de plomb, de cuivre (cobre) et d'étain (es-
taiio), des houilléres (minas de hulla) et des carritres de marbre
(canteras de mdrmol).

Les animaux féroces, tels que les ours (osos) et les loups, y

=¥

sont rares. Il y a2 méme des pays ot ils ont été totalement dé-
truits.

XXXV. LE REMORDS (remerdimienio).

J roz pas & 1a ioi 5 (

Ne croyez pas 4 la joie du méchant (malvado); quand le sou-

rire semble (parece) sur sa bouche, il y a du poison (veneno)
o i
dans son cceur.

Il y avaib un misérable qui s'était enrichi par la fraude
Pensez—vous qu'il fit heureux an milieu de son opulence, de
ses meubles somptueux, de scs repas (comidas) splendides? Non
.Son SRp ']L'll f:-RISF.I[Z voir sans cesse des fers, une prison;
il entendait le cliquetis (chis chas) des clefs (llaves) et le bruit
des verrous (cerrgjos). Autant aurait valu (velido) vivre an
fond d’un cachot (calubozo).

Un homme avait commis (comstido) un crime,. . . . un crime
bI?n. affreux (horroroso)... On Dignorait cependant. Mais
lui, il croyait lire sa condamnation dans tous les regards.

Un jour on le vit qui massacrait (asesinaba) impitoyablement
de petits oiseaux encore dans leur nid. ... “Que faites—vous!?

. * = . - 2 £ . ’ - - 2y
l’ul d’lt cm1, pourquoi cette cruautél—Quoi! répondit-il, les yeux
égarés, n’entendez-vous pas! Ils m’accusent d’avoir tué mon

s : S ; 2 =
pere.” Le remords avait troublé sa raison; il se trahissait par
ses terreurs.

Le remords est le premier, le plui terrible chitiment du

crime, ... un chitiment (ecastigo) auquel on n’échappe ja
: = pe Ja-
mais.
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Vous pouvez (podéis) vous dérober (sustraeros) aux regards
des hommes, mais vous ne sauriez (sabriais) vous cacher & vos
propres yeux.

Et le supplice qu’inflige le remords est plus terrible que tous
les supplices, car les maux de I'ame sont plus douloureux que-
les maux du corps.—DE LA PaLME.

XXXVI. L'ASIE.

L’ Asie est quatre fois plus grande que I'Europe. Elle s'étend
des environs (cercanias) du pole jusqu'a équateur (ecuador).
Elle est divisée en trois bandes par les chaines de 1'Altal et de
I'Himalaya. Au nord de I'Altai se trouve la Sibérie, que la
neige et les glaces (Aielos) recouvrent pendant neuf ou dix mois
de 'année; entre 1’Altai et I'Himalaya, s’ étend la Tartarie,
vaste plaine de sables et de paturages, habitée par de nombren-
ses peuplades (kordas salvajes) errantes; an midi de 'Himalaya
sont les riches presqu'iles de 1'/nde; sur la gauche (& la izquier-
da), les sables de 'Arabie, et, =ur la droite, I'empire de la
Chize.

I’ Asie nourrit des chameaux (camellos), des éléphants, des
lions, des tigres et des serpents, Les dattes (ddtiles), I'encens

. (incienso) et le café sont les produits de 1’ Arabie; le cocotier,

Vindigotier (arbusto del aiiil), la canne & sucre et le cannelier
(canelo) croissent (crecen) dans I'Inde; Ja Chine produit du riz
(arroz) et du thé. ‘

1’Asie méridionale fournit des pierres précieuses, et les per-
les sont péchées (pescadas) dans les mers que I'avoisinent.

Le genre humain est originaire de I’Asie. Cest la qu'ont
existé les premiéres et les plus grandes monarchies (monar-
quias). Mais depuis longtemps la civilisation y a décliné, tan-
dis qu’elle faisait des progrés en Europe.
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XXXVIL 01SEAUX (a@ves).
( {.;es oiseaux ont des plumes, un bec (pico), trois paupiéres
pdrpados) i : i
]; ipalos) & chaque eil, deus trous auditifs sans pavillen (pa-
bellon), dewz pattes terminde )

ninées par des doigfs au nombre de
quatre au plus,

Ils se reproduis f
% produisent par des cufs (hueros) qu'ils pondent ( po-
nen) le plus souvent dans des nids |

P e e
v‘i’m“ﬁ‘-’ (yema); le blanc (clara), qui enveloppe le jaune; la
coqualle (cascarén), qui g i : 7
c » qui renferme le tout, voici 1 inci
: i es principales
parties de l'eeutf, St : &

e {

168 OlSeaux se divisent: 1°en carnizores ( mangeurs de chair),
qui com ; les carni : ’
| 'f.,mr‘prennent les carnivores proprement dits (oiseaux de
SN DR T e : :

I le:pfesa; O rapuiia), les insectivores et les piscivores; 2° en
granwores (mangeurs de graines)

Les carniv
carnivores ont un bec crochu (ganchudo) pour déchirer

leur proi - :
proie, fft des pattes armées de serres (garres) pour la saisir
(agarraria). o

Les inseclivores ont :

: ores ont, en général ¢ ] ¢l G

: eénéral un bee dr et grel =

oy g ec drott et gréle (af

Les piscivores se subdivi )
: t,r; pscrvores se subdivisent en palmipides (palmipedas)
C s doi 7 é :

ont les f}iolgts sont palmés (palmeados), c’est—a—dire réunis par
un 3 N € ]
: e membrane, et en échassiers (zancudas), dont les pattes sont
nautes come des échasses (zancos)

T TR - 4 3
; “es granivores ont un gros bec qui leur permet de manger et
e briser les graines. —Paur Begt
XXXVIIL LE €0Q, L'ANE ET

E LION
LE LION.

Un lion, qui avait bi i i s d'
S » qul avait bien faim, vit prés d'un village un 4ne tres
S e C 2 s -y . ’ >
g:. onAtent qui paissait dans un pré, et résolut (resolvid) &
l'instant méme de le dévorer. 11 s’ :
v er. Il s'approcha d'un pas ferme, mais
S c;u ut attraper l'ine, chanta un coq par -hasard (ca-
sualidad) dans le vi Ii i naturel
) sle village. Le lion, qui naturellement a peur du
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chant du coq, se sauva (¢scapd) immédiatement. L'infatué (Zon-
t0) 4ne crut (creyd) que le lion avait peur de Ini et le poursui-
vit (pegigmé), pour montrer au monde ce qu'un éne coura-
geux (valiente) valait. Mais quand le lion eut couru assez pour
ne plus entendre le chant du coq, il se retourna (volted), jeta
le pauvre ine par terre, et le dévora en un clin d'eeil (en un
abrir y cerrar de ojos).—Traduit por 0. G. Alvarez.

XXXIX. L'AFRIQUE.

Quand on aborde en Afrique du c6té de la Méditerranée, on
gravit (frepa) des collines assez fertiles situées au pied de I'A-
tlas, et aprés avoir franchi (salvado) cette haute chaine de
montagnes, on arrive dans l'immense désert de Salara qui a
mille lieues de long sur deux ou trois cents lieues de large (an-
cho). Clest un plateau sablonneux, privé d’eau et de verdure,
brilé par une chaleur ardente. Au deld se trouvent les pays
arrosés par le Niger: les voyageurs européens n'ont point en-
core pénetré plus avant dans Pintérienr de 1'Afrique, on ne
connait guére que les cites de se continent, qui est trois fois
plus étendu que I'Europe. Il est habité par la race négre, en-
core ignorante et sauvage.

I’Afrique renferme beaucoup d’animaux féroces, tels que le
lion, le tigre, 'hyéne, le chacal. Ses fleuves nourrissent d'é-
normes crocodiles, et ses foréts recélent (encierran) le serpent
boa. On y trouve encore 'éléphant, I'hippopotame, la girafe, le
buffle (bifalo), le chameau, et des oiseaux trés remarquables,
tel que Vautruche (avestruz) et le perroquet (perico). Les Eu-
ropéens y vont (van) chercher l'ivoire (marfil) et la poudre
d'or.

XL. REPTILES.

On donne le nom de reptiles aux animaux qui semblent se
trainer (arrastrarse) sur le sol (suelo), soit qu'ils aient des

L7
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patles courtes, comme les lézards (lagartijas) et les torlues (tor-
tugas, soit qu'ils n'aient pas de pattes, comme les serpents.

Comme les mammiferes, les 1ézards et les tortues ont une téte,
un corps, une queue, deux membres antérieurs et deus Membres
postérieurs.

Comme les oiseaux, les 1ézards et les tortues (tertugas) on,
des trous auditifs sans pavillon, trois paupicres, eb comme eux,
ils pondent des ¢zufs. De plus, les tortues ont un bec analogue
a celui des oiseaux.

Les tortues ont le corps enveloppé dans une hoite (caja)
osseuse (huesosu).

ey g o o s - - - -

L“,s .uerpen_ta‘ se divisent en deux grands groupes, les serpents
venvmeux (vipere: vibora) et les serpents non vemimenx (cou-
leuvre: culebra). —PavL BeRrT.

A

XLI. LE CHIEN ENCHAIXE ET LE LOUP.

Un chien enchainé, trés grand et gros, alla (fué) se prome-
ner un soir (noche) i la campagne, quand il n’était plus atta-
ché (atado) i sa chaine. Un loup, bien maigre ( flaco) et furieux
qui dans cet endroit ( paraje ) cherchait A faire son affaire, ren-
contra le chien domestique et aprés qu'ils s'eurent salué d’a-
prés leur maniére, le loup demanda 4 son ami: comment se fait
que tu sembles si gras (gordo) et vénérable et moi si maiore et
méprisable! Le chien rit et répondit: si tu veux (guieres)bvenir
avec moi je t'offre (¢frezco) le méme bon sort (suerte). Bon ami,
pendant le jour nous restons (quedamos) attachés 4 la chaine,
et on nous apporte & diner de Ia cuisine de la maison, et pen-
dant la nuit on nous rend la liberté. Le loup répondit: qu'es—
ce que tu dis, mon ami le chien? parles-tu de chaines! Non,
alo’rs je n'irai pas avec toi, je suis né (ke nacido) libre, et je
préiére rester pauvre et maigre, mais indépendant, qu'étre en-
chainé (encadenado) et manger de la table de ton maitre.—
Traduit par O. G. Alvarez
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XLIL. L'AMERIQUE.

O'est versla fin du X V¢ siécle que le continent américain fut
découvert (descubierto) par les Espagnols, sous la conduite d'un
navigateur génois (genovés), nommé Christophe Colomb (Cris-
tobal Colén). A cette époque, il y avait en Amérique deux em-
pires (imperios) remarquables par leur civilisation: celui du
Mexique (México), qui fut subjugué par Cortés; et celui du
Pérou (Perd) ou des Incas, dont la conquéte fut faite par Pi-
zarre. Les Espagnols prirent (fomaron) encore possession des
pays qui forment aujourd’hui la Colombie (Colombia), le Chi-
li et le Paraguay. Les Portugais s'emparérent (apoderaron)
des vastes contrées du Brésil (Brasil). Les Anglais (Ingleses)
g'établirent aux Ftats-Unis, qui depuis se sont rendus indépen-
dants de 1’ Angleterre (Inglaterra) et ont formé une république,
dont les principales villes sont New-York, Boston, Pluladelphie.
Les Francais s'établirent dans le Canada.

Tees anciens habitants de I’Amérique furent d’abord réduits
au plus cruel esclavage; la barbarie etla cupidité (cupidex) des
Espagnols n’en épargnérent (perdenaron) qu’un petit nombre,
et il n’ existe plus de peuplades indépendantes que dans les ré-
gions situées aux extrémités de I’Amérique.

L’ Amérique, surtout au Pérou et dans la Californie est trés
riche en mines d’or et d’argent (plata).

Les animaux y sont de petite taille (alkada). Le climaty
est généralement plus froid qu'en Europe et en Afrique; il 8y
trouve beaucoup de plaines marécageuses (llanuras pantano-
sas). Les pommes de terre (papas) ont été importées d’Amé-
rique en Europe, et la culture de cette plante rend désormais
(en lo sucesivo) impossible les famines (hambres) qui autrefois
ont désolé I'Europe. La péte (pasta) sucrée composée avec le
cacao, connue sous le nom de chocolat, et qui vient du Mexique,
a été introduite en Europe I'an 1520.
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XLIT. AMPHIBIENS (anjibios) ET POISSONS.

Le mot amphibien vient de deux wmots grecs qui signifient
double vie.

Ce nom gapplique aux grenouilles (ranas), aux crapauds (sa-
pos) et aux lézards d’eau (salamandras). Ces animaux, pendant
le premicr fige, sont aquatiques, c'est-i~dire vivent exclusive-
ment dans l'eau; aprés avoir subi (sufrido) plusieurs change
ments ou métamorphoses, ils deviennent aériens (aéreos), c'est—
h-dire vivent dans l'air. Les amphibiens pondent des cufs, mais
cenx—ci sont mous et sans coquille (cascarén).

Les poissons vivent exclusivement dans leau. Leur corps st
couvert d’écailles (escamas). Ils se meuvent (mueven) au moyen
de leurs owies.

Les poissons se divisent en herbivores, comme la carpe (car-
pa), et en carnivores, comme le brochet (sollo); ce dernier a la
gueule (hocico) armée de dents.

On les divise en poissons d'eau douce (rivieres,
tanques), et en poissons de mer (eau salée).

Les poissons pondent des cufs mous et sans coque.—PauL
DERT.

XLIV. LE PECHEUR ET LE PETIT POISSOXN.

i

Un pécheur (pescador) jeta son filet (red) & la mer, et quand
il croya que beaucoup de ces sots animaux que nous appelons
puissons étaient entrés dedans, le tira (saca’n) au dehors, Mais &
sa grande colére il n'avait pris aucun poisson grand, mais seu-
lement un petit’poisson gréle (delgado) et maigre. Tu dois (de-
bes) & l'instant méme aller te promener 4 ma’cuisine, cria l'irri-
té pécheur avec une voix de tonnerre (frueno). Pardon, pour
I'amour de Dieu, cria le petit poisson! regarde, comme je suis
petit et maigre, lache-moi (suéltams) cher pécheur, jusqu'a ce
que je sois aussi grand et gros que ma grand’mére et mon grand—
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pere. Te lacher? répondit le cruel pécheur, cela ne fera pas mon
affaire (eso no me convendrd), car mon estomac né se remplit
pas d'espoirs. Il vaut (vale) mieux un poisson dans la main,
que cent dans l'air.

Traduit par 0. G. Alvarez.

XLV. L'OCEANIE.

L'Océanie comprend la Nouvelle-Hollande ou Ausiralie, et
toutes les iles du grand Océan. La Nouvelle-Hollande est une
ile qui a la méme étendue que 1'Europe; mais les Européens en
connaissent & peine le contour (contorne) et n'ont point encore
pénétré dens l'intérieur, Cependant les parties explorées sem-
blent prometére des richesses qui égaleront si elles ne surpas-

1
1

sent (superan) celles de la Californie. On apprend, chaque
jour, que de nouvelles mines d'or ont ét6 découvertes en Aus-
tralie, et des émigrants en trés grand nombre venant surtout
de I'Islande, ont deji sensiblement accru (acrecentado) la popu-
lation des villes qui bordent les cOtes orientales de cette vaste
contrée. C'est & Botany-Bay, tout prés de Sydney, la capitale
du pays, que 1’ Angleterre déporte ses condamnés.

Les iles situées entre 1'Asie et la Nouvelle-Hollande sont au
pouvoir des Portugais, des Anglais et des Hollandais. Les na-
turels du pays sont de la race malaise (malaya), connue par sa
perfidie et sa férocité. \

Les meurs (cosfumbres) sont plus douces parmi les habitants
des iles placées entre la Nouvelle-Hollande et I'Amérique.

es plus remarquabies de ces iles sont la Nowvelle—Calédonie,
dont la France a pris (fomado) possession en 1853, et les iles
Sandwich et de la Société, o les Anglais ont introduit la reli-
gion chrétienne et les usages des Européens.

XLVI. ANNELUES (amillados).

Les invertébrés sont les animaux qui n'ont pas d'os, pas de
“vertébres,” ni de sang rouge.
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On distingue Z10is groupes parmi les invertébrés: les annelés,
les mollusques et les zoophytes (zo6fitos).

Le caractére principal des annelés est d’avoir le corps com-
posé d'une série d'anneaux. Exemple: le cloporte (cucaracha),
le ver de terre (lombriz), le mille-pattes (cientopies).

On a divisé les annelés en cing groupes secondaires: les in-
sectes, les araignées (araias), les mille--pattes, les crustacés et
les vers (gusanos).

Le corps des insectes se compose de trois partics: une téte
distincte, un corselet (caparazén) auquel s'attachent siz patéss,
et un abdomen.—Certains insectes ont quatre ailes, d’ autres
deus; d’autres en sont complétement dépourvus (desprovistos).

Les métamorphoses sout des changements de formes que su-
bissent les insectes. La chenille (oruga) passe i 1'état de chry-
salide (crisdlida), puis 4 I'état de papillon (mariposa).

Le corps des arsignées se compose de deuz parties: une féfe
qur se confond avec le corselet et un'abdomen. Le corselet porte
huit pattes. Les araignées n'ont jamais d’ailes.

La plupart des araignées filent des foiles pour attraper lesin-

sectes dont elles se nourrissent.

Les mille-pattos ont un grand nombre de pattes et de nom-
brewx anneaux.

Les crustacés ont au moins une dizaine de pattes ef une ca-
rapace (carapacho) sur le dos. Les crustacés sont aquatiques,
sauf de rares exceptions, comme le cloporte.

Les vers se distinguent par l'absence de paties; leur corps est
tout d'une venue (fodo igual),

Paul Bert.

XLVII. LA TERRE.
La terre ne produit pas seulement pour I’homme des aliments

abondants et variés; elle lui fournit (suministra) encore des ma-
tériaux utiles pour se construire des abrits, pour orner (ador-
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nar) son habitation, pour se créer des ressources (recursos) de
tout genre.

Au-dessous de la terre végétale, qu'on laboure (labra) pour
y semer (sembrar) des grains et récolter (cosechar) des plantes,
se trouvent des argiles (arcillas), des sables, de la craic ou des
corps plus ou moins durs, qu’'on nomme pierres ou roches (pie-
dras 6 rocas). Ces pierres sont pour conches (capas) placées les
unes sur les autres; elles forment des rochers (peiias), des mon-
tagnes. Les pierres brisées (rofas) et réduites en poudre produi-
sent les différentes terres.

Les pierres servent & bitir des maisons; les argiles, a faire
des pots (jarros), des vases, des briques (ladrillos), des tuiles
(tejas), qu'on fait durcir (endurecer) en les chauffant au feu ou
au soleil. Lorsque I'argile est fine et blanche, on en fait de la
porcelaine.

L'ardoise (pizarra) est un limon qui s’est durci dans le sein
de la terre,

La pierre & chaux (cal), la craie (creta) et le marbre sont de
méme espéce. Lls se changent en chaux vive par la cuisson (coc-
cion). La chaux, mélée & I'eau, se réduit en une pite dans la.
quelle ont met du sable pour faire le mortier.

Le gypse (yeso) se cuit et se giche (amasa) ensuite avec 'ean.
On en fait des ornements et des figures meulées (vaciadas en
moldes).

Le plitre (yeso) de Paris est du gypse mélé avec un peu de
pierre & chaux.

Les cailloux (guijarros), le sable (arena),la pierre i fusil
(piedra de chispa) et le grés (asperon) sont de méme espéce.
En fondant, par le feu, du sable avec de la potasse, de la soude
(s0sa) ou de la chaux, on obtient le verre (zidrio).

Le (cristal) se fait en fondant du sable avec du plomb (plo-
mo) et de la potasse.
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XLVIII.—LA GRENCUILLE ET LE B(ETUF.

Deux grenouilles (ranas) allérent ( fueron) se promener dans
un pré. L'une d'elles dit & 'autre: regarde i droite, ma chére
amie! quel grand animal! il est & coup str mille fois aussi grand
que toi! quelle téte, quelle taille! la queue (cola) seule me sem-
ble plus grande que ton corps entier.

Qu'est-ce que tu dis, mon amie! répondit 'autre grenouille.
Est-ce que le beeuf te parait si grand?

Oui, il est un peu grand, mais si je m'enfle (info), jo devien-
drai (llegaré d ser) beaucoup plus grand que lui. Je parie avec
toi que tu ne pourras (podrds) pas faire cela. Elles gagérent,
et la grenouille commenca 4 s’enfler, Encore plus cria 'antre,
il manque (falta) encore beaucoup, encore plus, encore beau-
coup plus! La grenouille ne voulut (quizo) pas perdre la ga-
geure (apuesta), et elle s’enfla jusqu’a ce qu’elle creva (reven-
£6).

Traduit par 0. G. Alvarez

XLIX. —L¥8 METAUX.

Sans la découverte (descubrimiento) et 'emploi des métaux,
I’homme serait resté dans 'état misérable ol se trouvent en-
core quelques peuplades sauvages de I'Amérique et de la Nou-
velle-Hollande. Le fer (fierro) est de tous les métaux, le plus

utile & ’homme; par un bienfait de la nature, c’est celui qui se
rencontre le plus fréquemment dans presque tous les pays.

L’or et I'argent, comparativement au fer, ne seraient pres-

que d’aucun prix, si l'on n’'était convenu d'employer ces mé-
taux comme signes représentatifs des richesses, et comme un
moyen d'échange en les convertissant en monnaie.

Les métaux se trouvent enfouis (enferrados) dans la terre,
quelquefois purs, mais le plns souvent mélés avec d’antres corps
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dont on parvient (consigue) & les dégager (desprenderlos) par
des procédés chimiques.

Ordinairement, ils sont loin d'offrir, avant le travail de 1’hom-
me, 'aspect sous lequel nous sommes accoutumés i les voir.
Ainsi le minerai (mineral) dont on retire le fer est le plus
souvent une mati¢rc compacte, rougeitre, facile & reduire en
poudre.

Llor, Vargent, le platine, le cutore (cobre) et le fer s'étendent
(extienden) aisément en lames (Idminas) et en fils (alambres);
Vétain (estaiio) et le zinc sont moins ductiles, ¢'est-3-dire qu'ils
prennent (foman) la forme qu'on veut (quiere) leur donner;
le plomb est trés mou (blando); le bismuth (bismuto), 1 antimoine
sont cassants (quebradizos); le mercure ou vif-argent (azogue)
est liquide et susceptible de bouillir (%ervir) et méme de se ré-
soudre en vapeur; il faut un trés grand froid pour lui faire
perdre sa fluidité et le rendre dur comme les autres métaux.

Le platine est trés difficile & fondre (fundir): c'est le plus
dense (denso) des métaux, c'est-a-dire celui qui sous le méme
volume que les autres métaux, est le plus lourd (pesado).

L'or est celui qui s'altére le moins 4 I'air. Le cuivre est un
poison (zeneno); c'est pour cette raison qu'il faut entretenir
une couche d’étain dans les vases de cuivre employés 4 prépa-
rer les aliments. Le fer étamé (estaiiado) s’appelle fer-blanc (ho-
Jjalata).

L.—MOLLUSQUES ET ZOOPHYTE3

(e qui distingue les mollusques est leur corps mou et sans
anneaux.

Le corps mou des mollusques est protégé: chez les uns par
une seule coquille (concha), comme les escargots; chez lcs au-
tres par deux coquilles (moules: almejas); enfin chez d’autres
il est nu (desnudo).

Certains inzertébrés ont recu le nom de zophytes, parce qu'ils
ressemblent plus ou moins & des végétaux ou i des fleurs.
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Les anémones (anémonas) de mer, les coraux (corales), les
etoiles (esirellas) de mer, les oursing (erizos) et les éponges.
(esponjas).—PauvrL BerT.

LIL,—LES DINDONNEAUX ET LES FOURMIS,

Lorsque Pierre sortit (sali6) il laissa (dejo) ouverte la porte
de la cour (patio), et tous les dindonneaux (pavifos) sortirent
en courant avec sa mére i la campagne.

Ils trouverent un fourmilier (hormiguero) et la mére cria 4
tous ses pefits: venez, enfants, il y a ici assez de fourmis (hor-
migas), mangez, mes chez amours. Ah! que notre vie serait
heureuse, 8'il n'y avait pas d’hommes! mais les méchants cuisi-
niers détruisent notre bonheur, et i chaque féte on voit les
corps de notre race sur les tables des riches et des pauvres,
Une fourmi, qui avait grimpé (¢érepado) sur un arbre, écouta
ce discours et répondit au dindon (guajolofe): tu dis, que les
hommes sont cruels? Non, vouss étes cruels, et un million de
fois plus cruels qu'eux, car vous nous dévorez par milliers; et
les hommes se contentent avec un ou deux dindons.

Traduit par O. G. Alvarez.

Lir.—1Es ALLIAGES (ligas 6 aleaciones).

Les alliages sont formés de deux ou de plusieurs métaux
fondus ensemble. On unit ainsi les métaux afin de durcir ceux
qui sont trop mous, d’amollir (ablandar) ceux qui sont trop
durs, ou de donner aux métaux, par diverses combinaisons, des
qualités dont isolémént (aisladamente) ils sont privés.

('est ainsi que, pour donner de la solidité aux ouvrages d'or
et d’argent, on y méle un peu de cuivre. Tous er contiennent
plus ou moins.

La marque ou le titre (ley) indique la quantité de cuivre
qu'on y a mise (puesto).
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Dans les couverts et dans la vaisselle d'argent, le cuivre for-
me le vingtiéme de leur poids (peso).

Dans les bijoux (alhajas) d’argent, le cuivre entre pour un
cinquieme.

Les vases et ornements d'or contiennent aussi du cuivre; sur
un mille pesant, il peut y avoir cent, quelquefois méme cent
soixante parties de cuivre.

Le laiton ou cuizre jawne se compose de trois parties de cui-
vre et d'une de zinc.

Le bronze des canons et des statues est formé de 100 gram-
mes de cuivre sur 11 grammes d’étain; le bronze des cloches
(cumparas), de 78 grammes de cuivre fondus avec 22 gram-
mes d’étain.

L'étamage des glaces (espejos) se fait avec une mince feuille
(hoja) d'étain ot de mercure.

L1II.—LE PERE ET LA MERE.

Honorez votre pire et votre mére, afin de vivre longtemps

sur la terre.

«Enfants, obéissez 4 vos parents dans tout ce qui est selon
le Seigneur.

“Fcoutez les paroles de votre pére, car c'est lui qui vous a
donné la vie;

“Et rappelez-vous ce que votre mére a souffert (sufrido)
pour vous lorsqu’elle vous vortait dans son sein (seno).

“Celui qui méprise (desprecia) son pére et sa mere n'est pas
digne de voir le jour.

«“Mais celui qui honore son pére se réjouira un jour dans ses
enfants,

«Dans vos actions, dans vos paroles, dans tout ce que vous
faites, honorez votre pere et votre mére, afin que leur bénédic-
tion descende sur vous, et qu'elle repose 4 jamais sur votre
téte.




